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EXPERIENCIA PROFESIONAL  

Profesora asociada – Grado de Traducción e Interpretación – Asignaturas: Traducción 
Audiovisual,  Introducción a las Tecnologías de la Traducción y Comunicación, tutora de Trabajos 
de Final de Grado (UAB – Barcelona) – 2013-2023 

Profesora de Voces superpuestas – Máster de Traducción Audiovisual (UAB – Barcelona) – 
2003-2023 

Profesora de Voces superpuestas – Máster Oficial Multimedia (Universidad de Vigo) – 2010-23 

Profesora asociada – Máster en Traducción Profesional inglés-español – Asignaturas: El ejercicio 
profesional de la traducción, Gestión del negocio, Revisión, edición y posedición inglés-español 
(Universitat Rovira i Virgili - Tarragona) – 2017-2023 

Profesora del Posgrado en Corrección y Asesoramiento Lingüístico en Español – Asignatura: 
Revisión de traducciones y posedición – (Universitat Rovira i Virgili - Tarragona) – 2017-2023 

Profesora del Postgrau en Correcció i Assesorament Lingüístic (catalán) – Asignatura: Corrección 
electrónica (UAB – Barcelona) – 2020-2023 

Traductora audiovisual (inglés>español, catalán) – Traductora audiovisual autónoma en las 
modalidades de doblaje, subtitulación y voces superpuestas de todo tipo de productos (películas, 
series, documentales) para distintas empresas del sector: International Soundstudio, Deluxe 
Studios, 36 caracteres, Arts Media, Caixa Forum, etc. – 1998-2023 

Traductora inglés>español, catalán; español>catalán – Traductora, revisora y poseditora en las 
áreas siguientes: jurada (inglés-catalán), educación, marketing, turismo, economía, etc., para 
distintas agencias de traducción, editoriales y empresas con uso de herramientas TAO (Trados, 
MemoQ, Matecat): BK Translations (PortAventura, Hoteles H10, Patronato de Turismo de 
Tarragona), Lionbridge (Nissan, HP, Microsoft), ALNAP (guías de cooperación), Club Mercedes-
Benz España, Casa Asia, César Ritz Colleges, English League, Zeta Multimedia, Universidad 
Politécnica de Cataluña, Universidad de Tarragona, Ayuntamiento de Tarragona, Meddia, etc.   
1998-2023 

Editora, traductora y correctora – (Inglés>español, catalán) Traductora, correctora y asistenta de 
edición de las revistas Digithum, Artnodes e IPD, que forman parte de las publicaciones en 
Internet de la UOC y colaboradora del Servicio Lingüístico de la misma universidad  –  2002-2019 
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FORMACIÓN 

Universidad Pompeu Fabra, Barcelona – 1996-98 
Cursos de Doctorado en Literatura Comparada 
 
Universidad Autónoma de Barcelona – 1995 
Licenciada en Traducción e Interpretación 
 
Traductora jurada – 1995 
Traductora jurada del inglés al catalán, inscrita en el registro profesional de traductores e 
intérpretes jurados al catalán. 

 
 

 


